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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

DIRECTION DE L'INTERMINISTERIALITE ET DU
DEVELOPPEMENT DURABLE

Installation classée pour la protection de I'environnement

AUTORISATION
GAEC PARTH'OEUF
4 SOMLOIRE

DIDD - 2017 - n° 433
ARRETE
Le secrétaire général
chargé de I'administration de I'Etat

dans le département de Maine-et-Loire
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I’Environnement dans sa partie législative, titre 1 du livre V et dans sa partie réglementaire,
titre 1% du livre V relatif aux installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU l'amrété du 27 décembre 2013 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de lautorisation au titre des rubriques n° 2101, 2102, 2111 et 3660 de la nomenclature
des installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU Ia directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil de I"Union Européenne du 24 novembre
2010 relative aux émissions industrielles ;

VU la demande formulée par MM. les gérants du GAEC PARTH’OEUF, dont le siége social est situé au
lieu-dit " La Cour " - 49360 SOMLOIRE, afin d'étre autorisés 4 exploiter un élevage de volailles d'une
capacité totale de 40 000 équivalents-animaux, situé au lieu-dit " La Reiniére " ;

VU les plans annexés au dossier ;

VU P’arrété d’enquéte publique  laquelle il a été procédé du 18 mars au 19 avril 2017 au sur la commune
SOMLOIRE ;

VU les certificats d’affichage des communes de SOMLOIRE (49), LES CERQUEUX (49), MAULEON
(79), NUEIL LES AUBIERS (79) et SAINT MAURICE ETUSSON (79) ;

VU les délibérations des conseils municipaux des communes des CERQUEUX, MAULEON et SAINT
MAURICE ETUSSON ;

VU I’avis du commissaire enquéteur du 10 mai 2017 ;
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VU les avis du Directeur départemental des territoires, de la Déléguée Territoriale de I'agence régionale de
sante, du Directeur départemental des services d’incendie et de secours, du Directeur de I’ institut national de
I’origine et de la qualité et du Directeur régional des affaires culturelles ;

VU le rapport du 8 juin 2017 du Directeur départemental de la protection des populations, inspecteur des
installations classées ;

VU l'avis émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
lors de sa séance du 29 juin 2017 ;

CONSIDERANT qu'aux termes de P'article L.512.1 du livie V du Code de I'Environnement relatif aux
installations classées pour la protection de l'environnement, l'autorisation ne peut étre accordée que si les
dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété
préfectoral ;

CONSIDERANT que la création d’un nouveau bétiment poules pondeuses permet d’augmenter les
capacités financieres de ’exploitation pour I’installation d’un nouvel associé ;

CONSIDERANT que I’installation respecte les meilleures techniques disponibles permettant ainsi de limiter
les impacts de ’installation sur I’environnement ;

CONSIDERANT que le plan d’épandage a fait I'objet d’une étude agropédologique afin de déterminer
I’aptitude des sols & I’épandage ;

CONSIDERANT que I’équilibre de la fertilisation est respecté sur le plan d’épandage déposé ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts
mentionnés & l'article L.511.1 du livre V du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
l'environnement ;

ARRETE

Art. 1¥ - Messieurs les gérants du GAEC PARTH’OEUF, dont le siége social est situé au lieu-dit "La Cour"
- 49360 SOMLOIRE, sont autorisés & exploiter un €levage de volailles situé aux lieux-dits La Cour, La

Coussaie et La Reiniére 4 SOMLOIRE.

Art. 2 - Les activités exercées relévent des rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées :

Nature de Pactivité Nomenclature ICPE Classement
- rubriques concernées (A, E,DC, D,NC)
Elevage intensif de wolailles (plus de 40 000 3660 a A
emplacements)
Elevage de volailles, gibier a2 plumes relevant de la 21111 A
rubrique 3660

Engrais, amendement et supports de culture (fabrication
des) a partir de matiéres organiques, & ’exclusion des 2170-2 D
rubriques 2780 et 2781 :

2. Lorsque la capacité de production est supérieure ou
égale 4 1t/ et inférieure & 10t/




Art. 3 - Pour la tenue de son établissement, I'exploitant se conforme aux prescriptions ci-apres :

1° Implantation et distances

I’installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents
joints 4 la demande d’autorisation (Annexes 1, 2, 3 et 4).

L'intégration paysagére est favorisée par I'implantation de haies bocagéres d'essences locales. Des
plantations de haies sont réalisées sur les parcours des poules au lieu-dit « La Cour » conformément au plan
joint au dossier de demande d’autorisation. Elles sont mises en place dans un délai d’un an & compter de la
signature de cet arrété.

Sur les parcours poules pondeuses, situés au lieu-dit La Reinidre, les haies et arbres existants sont
conservés conformément au plan présent dans la demande d’autorisation.

L’ensemble des installations et leurs abords, placés sous le contréle de I’exploitant, sont ameénages
et maintenus en bon état de propreté.

Toute transformation de l'état des lieux, toute modification de l'installation et de son mode
d'utilisation doivent &tre portdes & la connaissance de la préfecture avant leur réalisation.

2° Biodiversité
L’exploitant prend les dispositions appropriées pour préserver la biodiversité végétale et animale

sur son exploitation, notamment en implantant ou en garantissant le maintien d’infrastructures
agroéeologiques de type haies d’espéces locales, bosquets, talus enherbés, points d’eau.

3° Capacité

La capacité maximale de l'¢élevage est de 70 000 poules pondeuses et 17 000 pintades ou 6 600
dindes, soit 87 000 emplacements.

La production de fientes déshydratées est de 1,7 tonne par jour.

4° Mode d'exploitation

L'élevage est pratiqué sur sol bétonné pour les poules pondeuses et sur litiére pour les pintades ou
dindes.

Pour I’élevage de volailles en enclos, en voliéres et en parcours, toutes les précautions sont prises
pour éviter I’écoulement direct de boues et d’eau polluée vers les cours d’eau, le domaine public et les
terrains des tiers. Lorsque la pente du sol est supérieure a 15 % un aménagement de rétention des
écoulements potentiels de fientes, par exemple un talus, continu et perpendiculaire 4 la pente, est mis en
place le long de la bordure aval du terrain concerné, sauf si la qualité et 1’étendue du terrain herbeux est de
nature & prévenir tout écoulement.

Lorsque les volailles ont accés a un parcours en plein air, un trottoir en béton ou en tout autre
matériau étanche, d’une largeur minimale d’un metre, est mis en place a la sortie des bitiments fixes. Les
déjections rejetées sur les trottoirs sont raclées et, soit dirigées vers la litiére, soit stockées, puis traitées
comme les autres déjections.

Les parcours des volailles sont herbeux, arborés, ou cultivés, et maintenus en bon état. Toutes les
dispositions sont prises en matiére d’aménagement des parcours afin de favoriser leur fréquentation sur toute

3/16




leur surface par les animaux.

La rotation des terrains utilisés s’opére en fonction de la nature du sol et de la dégradation du
terrain. Un méme terrain n’est pas occupé plus de vingt-quatre mois en continu. Les terrains sont remis en
état & chaque rotation par une pratique culturale appropriée.

L'exploitant conduit son élevage conformément au dossier déposé ; tout changement dans le mode
d'exploitation doit &tre porté 4 la connaissance de la préfecture, avant sa réalisation.

L’installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques

disponibles économiquement acceptables et en tenant compte de la vocation et de I'utilisation des milieux
environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau.

5° Réseaux de collecte

Les tuyauteries et canalisations transportant les effluents sont convenablement entretenues et font
’objet d’une surveillance appropriée permettant de s’assurer de leur bon état.

La consommation d’eau lors du nettoyage des locaux est optimisée par [’utilisation de nettoyeur
haute pression.

Tous les sols des batiments d'élevage, toutes les installations d'évacuation (canalisations, caniveaux
a lisier...) ou de stockage sont imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéite.

La pente des sols des batiments d'élevage et des annexes permet l'écoulement des effluents vers les
ouvrages de stockage ou de traitement. Ces dispositions ne s’appliquent pas aux sols des enclos, des
vérandas et des batiments des élevages sur litiére accumulée ainsi qu’aux batiments de poules pondeuses en

cage.

A Tintérieur des batiments d'élevage, le bas des murs est imperméable et maintenu en parfait état
d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins. Cette disposition n’est pas applicable aux enclos, aux
vérandas et aux batiments des élevages sur litiére accumulée, ainsi qu’aux bAtiments de poules pondeuses en
cage.

Tous les effluents d’élevage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les équipements de
stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents d’¢levage.

Le plan des réseaux de collecte des effluents d’élevage est tenu a disposition de I’inspection de
Ienvironnement, spécialité installations classées.

6° Collecte et stockage des effluents

Il est assuré par un hangar existant de 300 m? au lieu-dit « La Cour » et un hangar, a créer, au
lieu~dit « La Reiniére » de 412 m?.

Pour le batiment situé au lieu-dit « La Cour », les eaux usées des locaux techniques sont traitées par
une fosse toutes eaux et les eaux de lavage du batiment sont dirigées vers une fosse.
Pour le batiment en projet au lieu-dit « La Reiniére », une fosse est 4 mettre en place pour collecter

I’ensemble des eaux usées.
Les ouvrages de stockage des eaux de lavage doivent avoir une capacité permettant de stocker les
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eaux de lavage d’un vide sanitaire complet ou une bande de poules.
Les fumiers du batiment volailles, implanté au lieu-dit « La Coussaie » sont directement évacués en

fin de bande chez un composteur agréé.
L'ensemble des installations de stockage est réalisé avant la mise en service de 1'élevage.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les capacités minimales des équipements de
stockage des effluents d’élevage répondent aux dispositions prises en application du 2° du I de T'article
R. 211-81 du Code de I’Environnement.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le stockage au champ des effluents visés au
20 du TT de I’annexe 1 de I’arrété ministériel du 19 décembre 2011 modifié répond aux dispositions de ce
dernier.

Les équipements de stockage et de traitement des effluents d’élevage sont congus, dimensionnés et
exploités de maniére a éviter tout déversement dans le milieu naturel.

Les équipements de stockage & Dair libre des effluents liquides sont signalés et entourés d’une
cloture de sécurité et dotés, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance de I’étanchéite.

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d’élevage liquides, construits aprés le
ler juin 2005 et avant le 1 janvier 2014, sont conformes aux 1 2 V et VII & IX du cahier des charges de
Pannexe 2 de I’arrété ministériel du 26 février 2002 ou présentent des caractéristiques permettant de garantir
les mémes résultats.

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d’élevage liquides coustruits aprés le
1= janvier 2014 sont conformes aux I a V et VII a I'X du cahier des charges de I’annexe 2 de 1’arrété du
26 février 2002 susvisé ou présentent des caractéristiques permetiant de garantir les mémes résultats.

Les rejets directs d’effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

Les ouvrages de stockage permettent de conserver les effluents (liquides et solides) produits dans
I'installation, pendant sept mois au minimum.

Les fumiers compacts pailleux non susceptibles d'écoulement peuvent étre directement stockés ou
compostés sur une future parcelle d'épandage a l'issue d'un stockage de 2 mois sous les animaux ou sur une
fumiére.

Le stockage n'est pas réalisé sur des sols ou I'épandage est interdit et il est distant d'au moins
100 métres de toutes habitations tiers et de 35 métres des berges des cours d'eau. La durée de stockage ne
dépasse pas dix mois et le retour sur un méme emplacement ne peut intervenir avant un délai de trois ans.

79 Prélévements et consommation d'eau

Les dispositions de la présente section s’appliquent aux activités d’élevage de I'installation, a
’exclusion de toute autre activité, notamment d’irrigation.

Le prélévement, lorsqu’il se situe dans une zone ot des mesures permanentes de répartition
quantitative ont été instituées au titre de Particle L211-2 du Code de I’Environnement, est conforme aux
mesures de répartition applicables.

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d’eau.
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Les installations de prélévement d’eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé hebdomadairement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m*® par jour,
mensuellement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et

conservés dans le dossier de I’installation.

En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, ’ouvrage est équipé d’un
dispositif de disconnexion.

Toute réalisation ou cessation d’utilisation de forage est conforme aux dispositions du Code minier
et a 'arrété du 11 septembre 2003,

La consommation d’eau des animaux doit étre maitrisée afin de limiter le gaspillage. La
consommation d’eau fait ’objet d’enregistrement afin de vérifier que le niveau de consommation soit
reconnu performant.

8° Eaux pluviales

Les eaux pluviales provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d’élevage,
ni rejetées sur les aires d’exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttiere ou tout
autre dispositif équivalent. Elles sont alors, soit stockées en vue d’une utilisation ultérieure, soit évacuées
vers le milieu naturel ou un réseau particulier.

9° Emissions dans l'air

Les batiments sont correctement ventilés.

L’exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d’odeurs, de gaz ou de
poussiéres susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

En particulier, les accumulations de poussitres issues des extractions d’air aux abords des
batiments sont proscrites.

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, P’exploitant adopte les dispositions suivantes,
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et convenablement

nettoyées ;
- les véhicules sortant de Iinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue excessifs sur les

voies publiques de circulation ;
- dans la mesure du possible, certaines surfaces sont enherbées ou végétalisées.

Gestion des_odeurs :

L’exploitant congoit et gére son installation de fagon & prendre en compte st a limiter les nuisances
odarantes.

Des dispositions sont prises dans la conception, ’exploitation et I’entretien des installations pour
limiter les émissions dans 1’atmosphere.

10° Epandage

Les effluents d’élevage bruts sont épandus afin d’étre soumis & une épuration naturelle par le sol et
d’étre valorisés par le couvert végétal.
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Les quantités épandues d’effluents d’élevage bruts ou traités sont adaptées de maniére a assurer
Papport des éléments utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités
exportatrices compte tenu des apports de toute nature qu’ils peuvent recevoir par ailleurs.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la dose d’azote épandue est déterminée
conformément aux régles définies par les programmes d’actions nitrates en matiére notamment d’équilibre
prévisionnel de la fertilisation azotée.

Les quantités épandues et les périodes d’épandage des effluents d’élevage et des matiéres issues de
leur traitement sont adaptées de maniére & prévenir :
- la stagnation prolongée sur les sols ;
- le ruissellement en dehors des parcelles d’épandage ;
- une percolation rapide vers les nappes souterraines.

Tous les animaux regoivent une alimentation de type multiphase, garantissant des apports en
protéines limités aux besoins physiologiques de chaque catégorie d’animaux. L’alimentation est

supplémentée en phytase.

Tout épandage est subordonné a la production d'un plan d'épandage prenant en compte l'aptitude
des sols pour la valorisation agronomique des effluents.

Le plan d’épandage est constitu¢ :

- d’une carte & une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5000 permettant de localiser les surfaces
d’épandage et les éléments environnants, notamment les noms des communes et les limites communales, les
cours d’eau et habitations des tiers. Cette carte fait apparaltre les contours et les numéros des unités de
surface permettant de les repérer ainsi que les zones exclues a I’épandage selon les régles définies a larticle
3-11;

- lorsque des terres sont mises & disposition par des tiers, des conventions (ou dans le cas de projets, les
engagements) d’épandage sont conclues entre I’exploitant et Je préteur de terres. Les conventions d’épandage
comprennent 1’identification des surfaces concernées, les quantités et les types d’effluents d’élevage
concernés, la durée de la mise & disposition des terres et les éléments nécessaires 2 la vérification par le
pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces prétées ;

- d’un tableau référengant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant, pour chaque unité,
le numéro d’tlot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (flot PAC), la superficie
totale, Paptitude & I’épandage, le nom de I’exploitant agricole de I’unité et le nom de la commune ;

- des éléments & prendre en compte pour la réalisation de I’épandage mentionnés au point b, & I’exception des
zones d’exclusion déja mentionnées sur la carte ;

- du calcul de dimensionnement du plan d’épandage selon les modalités définies.

L’ensemble des éléments constituant le plan d’épandage est tenu & jour et & disposition de
I’inspection de I’environnement, spécialité installations classées.

La mise & jour du plan d’épandage est indispensable.

Toute intégration ou retrait de surface du plan d’épandage constitue un changement notable notifié
avant sa réalisation A la connaissance de la préféte.

La notification contient pour la ou les surfaces concernées les références cadastrales ou le numéro
dilot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (ilot PAC), la superficie totale, le
nom de I’exploitant agricole de I'unité et I"aptitude des terres a I’épandage.
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Le calcul de dimensionnement du nouveau plan d’épandage, ainsi que sa cartographie sont mis &
jour.

La quantité maximale d'azote épandue ne doit pas dépasser 170 kg par hectare et par an en
moyenne sur Yexploitation pour l'azote contenu dans les effluents de I'€levage et les déjections restituées aux
paturages par les animaux. Le dimensionnement du plan d'épandage permet I'équilibre de la fertilisation
phosphorée.

1'épandage est effectué conformément au parcellaire joint en annexe du présent arrété (annexe 5).
Toute modification apportée & ce plan devra étre signalée avant sa réalisation a la préfecture

de Maine-et-Loire — bureau des procédures environnementales et fonciéres.

11° Régples d'épandage

L’épandage des effluents d’élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit a moins de :

- 50 métres des points de prélevement d’eau destinée & ’alimentation des collectivités humaines ou des
particuliers et 4 35 métres dans le cas des points de prélévement en eaux souterraines (puits, forages et
sources) ;

- 200 metres des lieux de baignade déclarés et des plages, & I’exception des piscines privées, sauf pour les
composts élaborés qui peuvent étre €pandus jusqu’a 50 métres ;

- 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée a la topographie, & la circulation des
eaux et prévue par [’arrété préfectoral d’antorisation ;

- 35 metres des berges des cours d’eau ; cette limite est réduite & 10 metres si une bande végétalisée de
10 métres ne recevant aucun intrant, 4 I’exception de ceux épandus par les animaux eux-mémes, est
implantée de fagon permanente en bordure des cours d’eau. Dans le cas des cours d’eau alimentant une
pisciculture, & Pexclusion des étangs empoissonnés oli 1’élevage est extensif sans nourrissage ou avec apport
de nourriture exceptionnel, la distance est portée & 50 métres des berges du cours d’eau sur un linéaire d’un
kilométre le long des cours d’eau en amont de la pisciculture.

L’épandage des effluents d’élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit :

- sur sol non cultivé ;

- sur toutes les légumineuses sauf exceptions prévues par le deuxiéme paragraphe du ¢ du 1 du III de I’arrété
du 19 décembre 2011 modifié susvisé ;

- sur les terrains en forte pente sauf s’il est mis en place un dispositif prévenant tout risque d’écoulement et
de ruissellement vers les cours d’eau ;

~ sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers ou les composts) ;

- sur les sols enneigés ;

- sur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités ;

- par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents d’élevage. L’épandage par
aspersion est pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas d’aérosol.

La distance minimale entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents et, d'autre part, toute
habitation des tiers ou tout local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de camping
agréés, a l'exception des terrains de camping & la ferme, est fixée dans le tableau suivant :
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CATEGORIE D’EFFLUENTS DISTANCE MINIMALE CAS PARTICULIERS
d’élevage bruts ou fraités d’¢épandage

Composts d’effluents d’élevages | 10 métres
élaborés.

Fumiers de bovins et porcins [ 15 métres
compacts non  susceptibles
d’écoulement, aprés un stockage

d’au minimum deux mois. |

Autres fumiers. 50 métres En cas d’injection directe dans le
sol, la distance minimale est
Lisiers et purins. ramenée a 15 maétres.

Fientes a plus de 65 % de matiére
séche.

Effluents d’élevage aprés un
traitement et/ou atténuant les
odeurs a efficacité démontrée
selon les protocoles établis dans
le cadre de I’étude Sentoref 2012
réalisée par le Laboratoire
national de métrologie et
d’essais.

Autres cas. - 100 métres ] -

L’épandage des fumiers est réalisé avec un matériel adapté permettant une répartition homogene et
les effluents liguides sont épandus avec un systeme de pendillards ou enfouisseurs.

Les épandages sur terres nues sont suivis d’un enfouissement :

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiers de bovins et porcins compacts non susceptibles d’écoulement,
aprés un stockage d’au minimum deux mois, ou pour les matiéres issues de leur traitement ;

- dans les douze heures pour les autres effluents d’élevage ou les matiéres issues de leur traitement.

Cette obligation d’enfouissement ne s’applique pas :
- aux composts élaborés conformément & I’article 3-12 ;
- lors de ’épandage de fumiers compacts non susceptibles d’écoulement sur sols pris en masse par le gel.

12° Transformation des fientes

Les fientes sont séchées sur I’exploitation et transformées en engrais organique rentrant dans une
norme d'application obligatoire de type NFU 42 001.

La transformation des fientes respecte les prescriptions de I’arrété ministériel du 07 janvier 2002
relatif aux ICPE soumises & déclaration sous la rubrique 2170 engrais et supports de culture (annexe 6).

Les fientes sont pré-séchées dans les batiments par des gaines de ventilation sur les tapis. Les
fientes de poules sont ensuite transférées vers le hangar de stockage et disposées dans le batiment avec un

répartiteur en faltage.
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Conirdle et suivi du traitement

Le procédé de traitement doit respecter les étapes présentées dans le dossier technique déposé, ainsi
que la réalisation de ’ensemble des enregistrements.

Les anomalies de procédé doivent étre relevées et analysées afin de recevoir un traitement
nécessaire au retour d’expérience de la méthode d’exploitation.

Utilisation des fientes
Pour utiliser ou mettre sur le marché méme a titre gratuit les fientes séchées, Pexploitant doit se
conformer aux dispositions des articles 1..225-1 4 L.255-11 du Code Rural relatifs a la mise sur le marché

des matiéres fertilisantes et supports de culture.

Les justificatifs nécessaires sont tenus a la disposition de 1’inspection des installations classées et
des autorités de contrdles chargées des articles 1.225-1 4 L.255-11 du Code Rural.

A défaut de disposer d’une homologation, d'une autorisation provisoire de vente, d’une
autorisation de distribution pour expérimentation, ou d’avoir un compost ou une matiére conforme a une
norme obligatoire, ’exploitant doit respecter les dispositions en matiere d’épandage décrites aux 10° et 11°.

Gestion des flux et autocontrles

Afin d’assurer une tragabilité du produit transformé, 1’exploitant tient un registre comportant a
minima les informations suivantes pour les produits commercialisés :
+ date de départ du site
+  nom, adresse et coordonnées du destinataire
+ nom du transporteur
- quantité en tonnes et/ou en m’
- analyses réalisées.

L’exploitant réalise au moins quatre analyses/an des fientes de poules sur I'ensemble des

paramétres suivarnts :

- matiére séche ;

- matiére minérale ;

+ matiére organique ;

- azote totale ;

- anhydride phosphorique total ;

- oxyde de potassium total ;

« rapport C/N.

Cette analyse est complétée deux fois par an des critéres de la norme pour les métaux lourds.
Une évaluation réguliére des risques qui peuvent résulter de la présence de germes pathogénes pour

P’homme et les animaux de substances phytotoxiques pour les cultures.

13° Enregistrement des épandages

Le plan prévisionnel de fertilisation est réactualisé le cas échéant suivant les modifications
d'assolement, prenant en compte les besoins des cultures tels que définis par la réglementation.

L'enregistrement des pratiques de fertilisation azotée est réalisé par la tenue & jour d'un cahier
d'épandage pour chaque parcelle ou flot cultural, y compris pour les parcelles mises & disposition par des
tiers. Par ilot cultural, on entend un regroupement de parcelles homogénes du point de vue de la culture
concernée, de I'histoire culturale et de la nature du terrain.
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Le cahier d'épandage regroupe les informations relatives aux effluents d'élevage issus de
l'exploitation :
+ Le bilan global de fertilisation ;
- L'identification des parcelles (ilots) réceptrices épandues ;
+  Les superficies effectivement épandues ;
+  Les dates d'épandage ;
+  La nature des cultures ;
+  Les volumes par nature d'effluent et les quantités d'azote épandues, en précisant les autres
apports d'azote organique et minéral ;
+  Le mode d'épandage et le délai d'enfouissement ;
+  Le traitement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe).

En outre, chaque fois que les effluents d'élevage sont épandus sur des parcelles mises & disposition
par des tiers, le cahier d'épandage doit comprendre un bordereau cosigné par le producteur des effluents et le
destinataire. Ce bordereau est établi au plus tard 4 la fin du chantier d'épandage; il comporte I'identification
des parcelles réceptrices, les volumes par nature d'effluent et les quantités d'azote épandues.

Le cahier d'épandage et le plan prévisionnel de fertilisation sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées.

14° Prévention des accidents et pollutions

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de ’installation qui, en raison de la
présence de gaz (notamment en vue de chauffage) ou de liquides inflammables, sont susceptibles de prendre
feu ou de conduire a une explosion.

Les installations électriques sont congues et construites conformément aux réglements et aux
normes applicables.

L’exploitant tient & la disposition de 1’inspection de 1’environnement, spécialité installations
classées les éléments justifiant que ses installations électriques et techniques (gaz, chauffage, fioul) sont
entretenues en bon état et vérifi€es par un professionnel tous les cing ans ou tous les ans si I’exploitant
emploie des salariés ou des stagiaires.

Un plan des zones 2 risque d’incendie ou d’explosion, les fiches de données de sécurité, les
justificatifs des vérifications périodiques des matériels électriques et techniques et les éléments permettant de
connaitre les suites données a ces vérifications sont tenus a la disposition des services de secours et de
Pinspection de I’environnement, spécialité installations classées, dans un registre des risques.

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, I’exploitant dispose des documents lui
permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans I’installation, en
particulier les fiches de données de sécurité,

Ces documents sont intégrés au registre des risques mentionné ci-dessus.

15° Sécurité incendie

La défense contre l'incendie est assurée par des réserves naturelles ou artificielles de 2 000 m? au
lieu-dit « La Reiniére », 1 000 m® au lieu-dit « la cour» et 1 000 m® au lieu-dit « La Coussaie », toutes
situées & moins de 200 metres, conformément au Guide pour la défense extérieure contre l'incendie
(D.E.CIL) de Maine et Loire du 5 novembre 2014. L'implantation de cette réserve devra étre soumise pour
avis aux services d'incendie et de secours.
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L’installation dispose en permanence d’un acceés au moins pour permetire & tout moment
I’intervention des services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par "accés a 'installation" une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire ’entrée des engins de
secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a ’exploitation de installation stationnent, lorsqu’il n’y a
aucune présence humaine sur le site, sans occasionner de géne pour I’accessibilité des engins des services de
secours depuis les voies de circulation externes & " installation, méme en dehors des heures d’exploitation et
d’ouverture de I'installation.

La protection interne contre I’incendie est assurée par des extincteurs portatifs dont les agents
d’extinction sont appropriés aux risques a combattre.

Ces moyens sont complétés :
- 8’1l existe un stockage de fioul ou de gaz, par la mise en place 4 proximité d’un extincteur portatif 2 poudre
polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : "Ne pas se servir sur flamme gaz" ;
- par la mise en place d’un extincteur portatif "dioxyde de carbone” de 2 & 6 kilogrammes 4 proximité des

armoires ou locaux électriques.

Les vannes de barrage (gaz, fioul) ou de coupure (électricité) sont installées a Pentrée des
bétiments dans un boitier sous verre dormant correctement identifié.

Les extincteurs font ’objet d'une vérification annuelle conformément & la réglementation en
vigueur.

Sont affichées a proximité du téléphone urbain, dans la mesure ol il existe, et prés de Pentrée du
batiment, des consignes précises indiquant notamment :
- le numéro d’appel des sapeurs-pompiers : 18 ;
- le numéro d’appel de la gendarmerie : 17 ;
- le numéro d’appel du SAMU : 15;
- le numéro d’appel des secours & partir d’un téléphone mobile : 112 ;

ainsi que les dispositions immédiates & prendre en cas de sinistre ou d’accident de toute nature pour assurer
la sécurité des personnels et la sauvegarde de ’installation.

Aprés avis des services d’incendie et de secours, des moyens complémentaires ou alternatifs de
lutte contre I’incendie peuvent étre fixés par 1’arrété préfectoral d’autorisation.

16° Hygiéne

L'installation est maintenue en parfait état d'entretien et les bitiments sont convenablement
ventilés. Lors du vide sanitaire entre deux bandes, les locaux sont nettoyés et désinfectés.

L'exploitant lutte contre la prolifération des insectes et des rongeurs en utilisant des méthodes ou
des produits autorisés aussi souvent que nécessaire. L'exploitant prend les dispositions appropriées pour
atténuer les émissions d'odeurs, de gaz ou de poussiéres susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

17° Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

Les produits de nettoyage, de désinfection, traitement, de fuel, et les produits dangereux sont
stockés dans des conditions propres & éviter tout déversement accidentel dans le milieu naturel et tous risques

12/16



pour la sécurité et la santé des populations avoisinantes et pour la protection de 'environnement.

Tout stockage de produits liquides inflammables, ainsi que d’autres produits toxiques ou dangereux
pour 'environnement, est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste a I’action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est maintenu fermsé.

Tout moyen équivalent au dispositif de rétention peut le remplacer, notamment les cuves double
paroi.

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut étre contrdlée & tout moment.

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage de liguides inflammables, ainsi que d’autres produits toxiques ou dangereux pour
’environnement, n’est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée on assimilés.

Lorsque les stockages sont & I’air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux
pluviales s’y versant.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation est étanche et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

18° Formation du personnel

Le personnel intervenant sur I’exploitation est familiarisé avec le systéme de production et regoit
une formation afin d’avoir une bonne compréhension des impacts de ses actes sur I’environnement. Le
personnel a pris connaissance de la conduite & tenir en cas d’incident ou accident sur I'installation, et met en
ceuvre les moyens d’intervention.

19° Déchets et sous-produits animaux

Les déchets de I’exploitation, notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires, sont
stockés dans des conditions ne présentant pas de risques (prévention des envols, des infiltrations dans le sol
et des odeurs, etc...) pour les populations avoisinantes humaines et animales et Penvironnement.

En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille (comme les porcelets ou les volailles
par exemple) sont placés dans des conteneurs étanches et fermés, de manipulation facile par un moyen
mécanique, disposés sur un emplacement séparé de toute antre activité et réservé a cet usage. Dans Dattente
de leur enlévement, quand celui-ci est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés dans un
conteneur fermé et étanche, a température négative destiné a ce seul usage et identifié.

Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlévement par [’équarrisseur
sur un emplacement facile & nettoyer et & désinfecter, et accessible & Péquarrisseur,

Les bons d’enlevements d’équarrissage sont tenus a disposition de I’inspection de environnement,
spécialité installations classées.
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Les déchets qui ne peuvent pas é&tre valorisés sont réguliérement éliminés dans des installations
réglementées conformément au Code de I’Environnement. .

Les animaux morts sont évacués ou éliminés conformément au Code Rural et de la péche maritime.

Les médicaments vétérinaires non utilisés sont éliminés par I’intermédiaire d’un circuit de collecte
spécialisé, faisant 'objet de bordereaux d’enlévement, ces derniers étant tenus a la disposition de
Pinspection de 1’environnement, spécialité installations classées.

Toute élimination de médicaments vétérinaires non utilisés par €épandage, compostage ou
méthanisation est interdite.

Tout britlage a ’air libre de déchets, & I’exception des déchets verts lorsque leur briilage est
autorisé par arrété préfectoral, de cadavres ou de sous-produits animaux est interdit.

20° Bruit

Les dispositions de Parrété ministériel du 20 aolt 1985 sont complétées en matiére d’émergence
par les dispositions suivantes :

Le niveau sonore des bruits en provenance de I’élevage ne compromet pas la santé ou la sécurité du
voisinage et ne constitue pas une géne pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence, définie par la
différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque I’installation fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque
Pinstallation n’est pas en fonctionnement, reste inférieure aux valeurs suivantes :

- pour la période allant de 6 heures & 22 heures :

DUREE CUMULEE d’apparition| EMERGENCE MAXIMALE
du bruit particulier T admissible en dB (A)

T < 20 minutes 10

20 minutes < T < 45 minutes 9

45 minutes <T < 2 heures 7

2 heures < T < 4 heures 6

T > 4 heures 5 - B

- pour la période allant de 22 heures & 6 heures : émergence maximale admissible : 3 dB (A), & exception de
la période de chargement ou de déchargement des animaux.

L’émergence due aux bruits engendrés par installation reste inférieure aux valeurs fixées

ci-dessus :
- en tout point de ’intérieur des habitations ou locaux riverains habituellement occupés par des tiers, que les

fenétres soient ouvertes ou fermées ;
- le cas échéant, en tout point des abords immédiats (cour, jardin, terrasse, etc.) de ces mémes habitations ou

locaux.

Des mesures techniques adaptées peuvent étre imposées pour parvenir au respect des valeurs
maximales d’émergence.
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Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier et autres matériels
qui peuvent étre utilisés 4 Pintérieur de I’installation sont conformes a la réglementation en vigueur
(ils répondent aux dispositions de I’arrété ministériel du 18 mars 2002).

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs, etc.) génant pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.

21° Dysfonctionnement de l'installation

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais, & I'inspection de l'environnement,
spécialité installations classées, les accidents ou incidents survenus, du fait du fonctionnement de cette
installation, qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 Particle L.511.1 du Code de

I'Environnement.

22° Déolaration d'émissions polluantes

L'exploitant déclare chaque année les émissions polluantes produites dans son installation
conformément 4 l'arrété du 31 janvier 2008 modifié.

23° Cessation d'activité

Lorsqu'une installation cesse l'activité au titre de laquelle elle était autorisée, son exploitant en
informe la préféte au moins trois mois avant l'arrét définitif. La notification de I'exploitant indique les
mesutes de remise en état prévues ou réalisées.

L'exploitant remet en état le site de telle sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger. En
particulier :

+  Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des
installations diiment autorisées ;
+ Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées,
nettoyées, dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et
dans le cas spécifique des cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par
remplissage avec un matériau solide inerte :

Art. 4 - Un extrait du présent arrété énumérant les prescriptions auxquelles 'installation est soumise est
affiché en permanence de fagon visible dans l'établissement par les soins du bénéficiaire de 'autorisation.

Art. 5 - Dispositions générales concernant 'hygiéne et la séeurité des travailleurs

En aucun cas, ni & aucune époque, les conditions précitées ne peuvent faire obstacle 4 l'application des
dispositions législatives et réglementaires relatives & I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs ni étre
opposées aux mesures qui peuvent étre réguliérement ordonnées dans ce but.

Art. 6 - Une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie de SOMLOIRE. et un extrait,
énumeérant les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, est affiché & la porte de ladite mairie
pendant une durée minimum d'un mois. Procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par
le maire de SOMLOIRE et envoyé 4 la préfecture.

Art. 7 - Un avis, informant le public de la présente autorisation, est inséré par les soins de la préfecture et

aux frais de MM. les gérants du GAEC PARTH’OEUF dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés
dans tout le département de Maine-et-Loire et dans celui des Deux-Sévres.
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Art. 8 - Le texte complet du présent arrété peut étre consulté a la préfecture, & la sous-préfecture de

CHOLET et a la mairie de SOMLOIRE.

Art. 9 - Les prescriptions du présent arrété se substituent a celles des récépissés des 23 février 2010 et
15 novembre 2011, délivrés au nom de ’EARL CHUPIN Gaétan, site de « La Cour » 2 SOMLOIRE et au
récépissé du 5 juillet 2011 délivré au nom de PEARL CHUPIN, site d’exploitation de « La Coussaie » &
SOMLOIRE.

Art. 10 - Le Secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de CHOLET, le maire de SOMLOIRE, les
inspecteurs de I'environnement, spécialité installations classées, le Directeur départemental des territoires, la
Déléguée territoriale de I’ Agence Régionale de Santé, le Directeur des Services départementaux d’incendie
et de secours, le Directeur de I’Institut National de I’Origine et de la Qualité et le commandant du
groupement de gendarmerie de Maine-et-Loire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution du
présent arrété établi en deux exemplaires originaux.

Fait 4 Angers, le 17 aolt 2017

Le secrétaire général
chargé de l'administration de I'Etat
dans le département de Me@¥et-Loire

—am o e

Délais et voies de recours @ Conformément & larticle R 181-50 du Code de 1'environnement — livre 17 —
Titre VIO

Les décisions mentionmées aux articles L. 181-12 a L. 181-15 peuvent étre déférées a la juridiction
administrative :

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ot la décision leur a
été notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés & l'article
L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 ;

b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité,
le délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés
aux I°et 2°

16/16



: e - s i e b T S e AL v
5 » AT A e AL 6 . peare e

0054 SH2UIT -
JHIOTNOS =

(+/l\+

chug . KOAZADEDO 570 BUANED = Nk e SEIOTASE 772U .an/lﬁ

m.« l/,..
__u:.:mcon . IW\ .
... \ . . .

LRTYS 0D SOINTI0AT TICOMP LIUABE D jNMAUNES

r
Py Y/
: ) .
T MU |ONG NBDD 8niTED
‘.‘ f L 0

/*/\..

-~ = JHICTWN0S

e S IOH D SE0 SUMRILGD

* 2 g
IRt !:\ .
/N. - ~ ™
AN y \- ~ T
\N C ol SWICR AR sLnuwes
S Ly v L e 7V aomons mEaa sauasLL

/

£ IHIOTNOS CYEBY , B1ESSNOT 27 1 (1 = | 2 02 1Y 4 8

T e N R S
 IRICTINGS 09E6Y . 100D B, N80 YLIg, D il | T e
o B " o My ARYeTAN SRR T ,L\hr-lnyat.ﬂi..%lqu& _# #ﬂﬂ

SRS atiza USOME W
T— 3 :.,n.mmﬂc.ma Whig .wvzv;b.n RIS

u_ o

9







o - - T,

—

FHIOTNOCS 09€6¥ . N0 BT\ ANIO.HLHVd 03VO nd ZOEQ.EO.ERN

i 2o, R pras—— gy .,
AHIOTNOS 09€6Y . ©1ESSNOD B, ¢ mmm>®_® P 9lS \Y /

e f e g

—

lenwops et o nung baagy) + P T B D

BT 4 k194 33

{inoy 2 sAnd) saye)y

$380) N0 s9jBIANId XNYD NBASHY —_— a—

TSIEIPFUILL] SPUOGE XA 6 ajfs 8] MS JUBISXS NBGsRY

\

SUBWIHTY XNE JUBIBIXG £500Y

uejs|8 B|ooME aEne]d e SIUBIMATE

A

a\&mi 3

DOOL / | : SljPUeH

4SSVYIN 30 NVid

i
MMEN @4 IRF
w 20 v G

TAL T @\Cmu;\\\

oy e il e

memcas =YY Eog wﬁ
i






s 5
Mg :cq I \ y

TR Yoo s g s

mm_O._EOm owmmv » N0 B, ! ayg
JHIOTNOS 09¢et |, 500 1. INIO.HIHYL 93V NA NOLLVLICTaxT

R

Jo0i0joxd mapy up aunnumg

gmu__mﬁanno.:ﬂ:w_m @0 @ @

BON3|] USHENIEAY,D NBaseY

.........

899894 No sejend xnee NE9SHY
W 0} = efeae) op

£ @.ll..i *NEa sup ofieyools ap 850

* SIBIPSLII STIOTR X8 16 OFs & % SJURjS[X6 XNBespy

SHISUINYY XNE JuB)se Sgo7y -

WSS ajoane oBENalp,p iaunpg H

N ll-!all: l;.?.fi’

H s iy e busa sy
.c& m. - g mxmﬁ us e

N oex
i Gcoommerae, g

Fa® 4
: ~
{ i (/. 3
@\\ N o
]

I iR i . e
\ {38 ) e saina ey Nt

i
§

STITETe |

wxwém m%éon w» m

o T
AKERTOUYE 3RO B
072 adneis b nyouny &\\

I e oan

0001/ ¢ ajeyng

ISSYIN 30 Nv1d

8IT







-
?&é\%a_ﬁ....xa ap tpmag? sorgens

Am MmO, s e 1

e e s

0001/ L : 8lieyog

" o - j2amiey neyjw W;M_l)innhm \ _ i e R
S99 W AHTY = - TLSEELI TO L
THQ1/S MEALLNOH - 0(Sbh /
/ ey vap rreng ) 91
,,/ 1A 30FUHINY
TAORIFY vrotwrvgmp
N\
//
,____ 2L sellletan sinooRy

JSSYIN 30 Nv1d

SsUnoey W pogL = aeAr| ep
Xnee sap afiewaois ap sassoy

|asmieu
NS SI6A (3

B|PUSIL $I1N00BS SAIaSYL JnDd
16BRUGILE £ SIUBISIXG NEs,p BBl

39JIB10A SINGOIBY

{eBuawy op nwo) gENYe NBOSIY
geejAn|d XnRe neasey

[a ] oygnd neosqs np wopsuesap grissoapy
s|gelod nee,p uERONppY

[re): oymne neseps np vomusixap suseoopy
anbialy togmuswy

89850) NO S3RIAN XNET NEFRPY

SIURWINEG XDE JUBISKS $320Y
augauoy pRunp Yy
J86]UR) § BIAMBOUBL 6P BRIIR 10 S§O0N

AUSOTHE = SRINOY oBuxoe mlunty g
CAPEDL w DoAY SLRANIP FUALIPR Y
833.13rodd SNOILINYLSNOD

S35 0] N5 SO[EIANIT X186
S6p LoRENOVAG 1@ BIS6II0S 60 9936]0i0 XNEB59Y

o Y e

— P

TepjeJord oonifsu0 8] 6p JUSWIepI00ATY

— g —

TSIBIDPUILY SPIOGE XIIB 19 BY1S €] 115 STUBHSXE ANGTSoe

SIUEISPE gaici |8 sojey %o%

g

ualss elfeq

S[B|OA SINOoIEg

74/
7\
u.. & JBQID B SRODY

\

%
3 \
/ ploudoud ap ayjuy ue-

13620 B SN8ydwas Jns (4g3 K
// solignd xnessga sap JuELWeP!

(BRI UpBYD

. , h
: @ |
\ ¥ 3 jainiey h

Sae|oA sinaoled NI SIBA o5
28]j{E|0A SINANIEY WHV

/

 JHIOTNOS 09E6 . OIBSSNOD B, : XABABH 85
JHIOTWOS 09g6Y ., iN0D &7,
Ineo,yLed D3yy np uoeyoidxg

|

Y tojoiq o1
N7 I0Y § 0 o) SN
/I T 0P 2P e

oY T &
greue oug mod BA

uejse sbeyools
op mebueH







" : i ; o ] T 1

i

)

2.111.2.3 Synthése de I'étude ef des surfaces épandables

Les tableaux ci-dessous récapitulent par flot les surfaces épandables.

Les SPE rumer &1 Lisier sont les surfaces potentiellement épandables pour les déjections organiques
de type fumier et lisier.
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f§omfoire 7,18 2 l_ 6,79  |cours deau/point d'eau |
Somioire 3 2404 | 1 22,83 |cours deat/point d'eau
Somioire 4 ‘\L 3,6 2  HA3 36 36
Somloire | 5 [7 17,43 0 Parcours 0 0 |Parcours |
Somioire & 1,74 1 H3 | 1,74 174
Somiaire 7 3% | o0 H+L3 0 "0 . |Note©
)%m!oi're_— 7 4,37 2 | WA | 3 342 |cours d'eau
Somloire 7 9,99 2 | H—L3 | 999 999 | |
Somloire 7 47 2,6 11 26 | 26 | ... )
Somloire 7 11,86 0 Parcours 0o 0 Parcours
[Somlcire 7 407 | 1 HL3 35 3,49 iers/paint d'eaufpuit
[ .2 H-L3 cours d'eau/point d'eau
| 1 HL3 cours d'eaw/point d'eau
| 1 HL3 cours d'eau/point d'eau
| 1 HA3 tiers _
[ 1 ] HA3 tiers ;l
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Arrété du 07/01/02 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sous la rubrique n® 2170 " engrais et supports de culture (fabrication
des) & partir de matiéres organiques " et mettant en ceuvre un procédé de transformation
biologique aérobie (compostage) des matieres organiques (Texte abrogé)

(JO n* 40 du 16 février 2002 et BO du 13 mai 2002)

Texte abrogé par larticle 4 de I'arrété du 12 juillet 2011 (37554Anticle 4) {JO du & aolt 2011).

NOR : ATEP0210030A
Yus

Le ministre de laménagement du territaire et de l'environnement,
Vu le code de Uenvironnement (1755), et notamment :
- {e titre 1er du livre ¥ du code de U'environnement (mv1_19994Titre_ 1) , notamment son articte L. 512-10 (mvi_19994Asticle_t._512-10} ;

- le chapitre ler du titre IV du livre V (twi_1999#Chapitre I Ehination_des_déchets_et_récupération_des_matédaux) relatif aux déchets ;

. le titre ter du livre M (mv1_t999sTitre 1y relatif & I'eau et aux mitieux aquatiques ;

Vu les articles L. 255-1 & L. 255-11 du code rural ;

Vu le déeret n* 77-1133 du 21 septembre 1977 (3299) modifié pris pour lapplication de la lol n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux
installations classées pour la protection de Uenvircnnement ;

Vu le décret n* 93-1038 du 27 ao(t 1993 p171) relatif & la pratection des eaux contre la pollution par les nitrates dorigine agricole ;
Vu le décret n° 97-1133 du 8 décembre 1997 (3061) relatif i l'épandage de boues issues du traitement des eaux usées ;

Vu l'arrété du 8 janvier 1998 (5659} fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles, pris en
application du décret n® 97-1133 (zos1} velatif a U4pandage des boues issues du traitement des eaux usées ;

Vi Varrdté du 2 février 1998 (s6s7) modifié relatif aux prélévements et 3 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour ia protection de Uenvironnement soumises & autorisation ;

Vu lavis du Conseil supérieur des installations classées,
Arréte :

Article 1er

Les installations classées pour ta protection de lenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2170 (10547) ,

1° : Engrals et supports de culture (fabrication des) & partir de matieres organiques

érieure ou égale a 1t/] et inférieure a 10t/], et mettant en cauvre un pracédé de

2° : Lorsque la capacité de production est sup
nexel) . Les

transfarmation biologique aérobie (compostage) des matiéres organiques sont soumises aux dispositions de Pannexe | (#an
présentes dispositions s'appliquent sans préjudice des autres législations.
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Article 2

Les dispositions de I'annexe | (fannexe_l) sant applicables aux installations déclarées postérieurement a la date de publication du présent
arrété et de ses annexes au Bulletin officiel du ministére de 'aménagement du territoire et de Uenvironnement.

Pour les installations déctarées antérieurement, seules les dispositions de Uannexe | (#annexe_t) ci-aprés sont applicables :

- articles 3 (#3_exploitation_entretien) (Régles d'exploitation) et 5-8 (#5_8_epandage) (Fpandage) dans un délai de six mois & compter de la
publication du présent arrété au Journal officiel et de ses annexes, pour les instatlations dont respectivement exploitation et lépandage
ne sont pas réglementés,

Les dispositions de l'annexe | (#annexe_i) ne sont pas applicables aux installations classées incluses dans un établissement qui comporte au
moins une tnstatlation soumise au régime de l'autorisaticn dés lors que ces tnstallations sont visées par Uarrété d'autorisation.

Article 3

Le préfet peut, pour une installation donnée, modifier par arrété les dispositions des annexes dans les conditions prévues aux articles L.
512-12 du code de Yenvironnement (imv1_1999¥Article_L._512-12) et 30 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 (3299#Articte_30) Susvisés.

Article 4
Le directeur de {a prévention des pollutions et des risques est chargé de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel

de (a République frangaise.
Fait & Paris, le 7 janvier 2002.

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollutions et des risques,

délégué aux risgues majeurs,
P. Vesseran

ANNEXE |
1. Dispositions générales

1.1. Conformité de I’instaliation & la déclaration

L’installation doit &tre implantée, réalisée et exploitée conformément aux pians et autres documents joints a ta déclaration, sous réserve

du respect des prescriptions ci-dessous.

1.2, Modifications

Toute medification apportée par le déclarant & Uinstallation, & son mode d’exploitation ou a son voisinage, entrainant un changement
notable des éléments du dossier de déclaration initiale, doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet qui peut exiger
une nouvelle déclaration (référence : article 31 du décret du 21 septembre 1977 (3299#articte_31) ).

1.3, "
1.4. Dosster installation classée

L*exploitant doit &tablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants ;
- le dossier de déclaration ;
< les plans tenus & jour ;
- le récépissé de déclaration et les prescriptions générates ;
les arrétés préfectoraux relatifs a 'instaltation concernée, pris en application de ta législation relative aux installations classées pour

la protection de U'environnement, s'ilyena;
- les résultats des derniéres mesures sur les effluents et le bruit ;
- les documents prévus aux points 3.5 (#3_5_registre_entree_sortle_documents) , 3.6 (#3.6) , 3.8 (#3_8_contrmle procede), 4.3 (#4_3 localisation_risques) ,

4.7 (#47), 5.1 #5_{_prelevements) , 5.8 (#5_8_epandage) €t 7.4 (#7.4_dechets_dangereux) du présent arréte.
Ce dossler dait étre tenu a la disposition de 'inspection des installations classées.

1.5, Déclaration d’accident ou de pollution accidentelle

L’exploitant d’une installation est tenu de déclarer dans tes meilleurs délais & Vinspection des instaltations classées les accidents ou
incidents, survenus du fait du fonctionnement de cette installation, qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
’article L. 511-1 du code de I’environnement gmvi_1999#Article_L__511-1) (référence : art. 38 du décret du 21 septembre 1977 (3299#articie_38) ),

1.6, Changement d’exploitant

Lorsque Vinstaltation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant dait en faire la déclaration au préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de U'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, il s’agit d'une personne physique, les nom, prénoms et
domicile du nouvel exploitant et, s'il s’agit d’une personne morale, sa dénomination ou s5a raison sociale, sa farme juridique, {’adresse de
son siége social ainsi que la qualité du signataire de ta déclaration (référence : art. 34 du décret du 21 septembre 1977 (3299Article_34) ).

1.7. Cessation d’activité
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Lorsqu'une installation cesse ’activité au titre de laquelle elle était déclarde, son exploitant doit en informer le préfet au moins un mofs
avant larrét définitif. La notification de 1'exploitant indique les mesures de remise €n état prévues ou réalisées (référence : article 34-1

du décret du 21 septembre 1977 (3299#Article_34.1) ).

1.8. Définition d’une installation de compostage

Au sens du présent texte, une installation de compostage est une installation qui, & partir d’un procédé biologique aérobie contréle avec
montée en température, permet Uhygiénisation et ta stabilisation par dégradation/réorganisation de fa matiére organique, et conduit a
I?abtention d’un compost destiné a étre mis sur le marché ou utilisé comme matiére fertilisante, ou comme matiére premiere pour [@
fabrication de matiére fertilisante ou support de culture.

Linstatlation doit comprendre au minimum :
une aire de réception/tri/contrale des produits entrants ;
une aire ou des installations de stockage des matiéres premigres, adaptées 3 la nature de ces matiéres ;

une aire de préparation, le cas échéant ;

une au plusieurs aires {ou installation dédiée) de compostage ;
une aire d’affinage/criblage/formulatian, le cas échéant ;
une aire de stockage des composts.

2. Implantation - aménagement

2.1, Régles d’implantation

Toute instaltation nouvelle doit s'implanter & :
- aumoins cent métres de tout immeuble habité ou occupé par des tiers, des stades ou des terrains de camping agréés, des

établissements recevant du public, ainsi que des zones destinées a U"habitation par des documents d’urbanisme opposables aux tiers.
Cette distance pourra étre augmentée en tant que de besain, en fonction des caractéristiques locales, en vertu d'un arrété de
prescriptions spéciales pris selon la procédure prévue a L'article 30 du décretn® 77-1133 du 21 septembre 1977 (1299#4Articla_30) ;

- au moins trente-cing métres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine ou
semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux soient destinées 3 [alimentation en eau potable ou a I'arrosage des
cultures marzichéres, des rivages, des berges des cours d’eau ;

. au moins deux cents métres des lieux de baignade et des plages ;
- au moins cing cents métres des piscicuttures et des zones conchylicoles. Cette distance peut &tre réduite en fonction des conditions

topographiques, en vertu d’un arrété de prescriptions spéciales pris selon la procédure prévue 3 ("articte 30 du décret n® 77-1133 du
21 septembre 1977 (31994Article_39) .

Les différentes aires menticnnées & Uarticle 1.8
propriété du site,

_8_dafinitlon_instaltation_corpostage} . SONt Situées & au moins huit métres des limites de

2.2. intégration dans le paysage

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire a ’esthétique du site (peinture, plantations, engazonnement...}.

2.3. interdiction d’habitations au-dessus des installations

L'installation ne doit pas &tre surmontée de locaux occupés ou habités par des tiers.

2.4, Comportement au feu des batiments

Pour les locaux fermés abritant des nitrates, les éléments de constructian devront présenter les caractéristiques de réaction et de

résistance au feu minimales suivantes :
. murs et planchers hauts coupe-feu de degré deux heures ;
- couverture incombustible ;
- porte donnant vers U'extérieur pare-flammes de degré une demi-heure ;

- matériaux de classe MO (Incombustibles).
Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant Pévacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas

d'incendie {lanterneaux en teiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d’cuverture manueile sont
placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de U'instaltation,

2.5. Accessibilité

Les différentes zones de 'installation telles que définjes 3 Larticle 1.8 (#1_8_definition_instalation_compostage) doivent &tre accessibles pour
permettre Ulntervention des services d'incendie et de secours. Les batiments éventuels sont desservis, sur au moins une face, par une
voie-engin.

En cas de lacal fermé, une des fagades est équipée d’ouvrant permettant te passage de sauveteurs équipés.

A Vintérieur de U'établissement, les voies de circulation, les pistes et voies d’acces seront nettement détimitées,
et dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation, L’exploitant fixera les régles de circulation et de

maintenues en constant

état de propreté,
stationnement applicables & Uintérieur de son établissement.

2.6. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux fermés abritant ['une des aires visées & Varticle 1.8

{#1_8_definition_instalation_compastage) . doivent stre convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmos hére explosive ou toxique, Le
p q

débouché a U'atmosphére de la ventitation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines.
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2.7. M
2.8. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits,

2.9. Rétention des aires et [ocaux de travail

Le sol des aires définies a U'article 1.8 (#_8 definition_instalation_compostage} . dolt &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de ruissetlement ayant transité sur ces zones et les éventuelles eaux de procédé (eaux ayant percolé a travers (es
andains...).

Les effluents recueillis sont de préférence récupérés et recyclés dans Uinstallation pour l'arrosage ou Uhumidification des andains {si
nécessaire), ou en cas d’impossibilité, traités conformément au point 5.5 (#5_5_valeurs_tmites_rejet) avant rejet, épandus conformément au
point 5,8 (#5_8_epandage) ou éliminés comme déchets conformément au titre VII.

2.10. Cuvettes de rétention

Taut stackage de preduits liquides susceptibles de créer une pollution de {’eau ou du sol doit 8tre associé & une capacité de rétention,
dont le volume doit &tre au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de {a capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de {a capacité globale des réservoirs associés.
Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage. Le stockage sous le niveau

du sol n’est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéité des réservoirs doit &tre contrdlable.
Les réservoirs enterrés de liguides inflammables doivent se confarmer aux dispositions de Uarrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs

enterrés de liquides inflammables et de leurs équipements annaxes.
Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a deux cent cinquante litres, admis

au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit & la capacité totale des récipients, si cette capacité est inférieure &

huit cents litres, soit 4 20 ¥ de la capacité totale avec un minimum de huit cents litres si cette capacité excéde huit cents litres.

La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a Uaction physique et thimique des fluides. Il
en est de méme pour le dispositif d’obturation qui doit étre maintenu fermé en conditions normales.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réaglr dangereusement ensemble ne doivent pas €tre assaciés & la

méme cuvette de rétention.
Cette disposition ne s’applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires (eaux de procédé et de ruissellement).

2,14, Dimensionnement des aires

Les aires définies a L’articte 1.8 (11_8_definition_instaltation_compostage) . doivent étre suffisamment dimensionnées par rapport a la nature et au
tonnage des produits entrants, au type de procédés mis en oeuvre et & la qualité du compost recherchée.

3. Exploitation - entretien

3.1. Surveillance de P'exploitation

’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommément désignée par I'exploitant et ayant une
connaissance de {a conduite de 'installation. Le personnet d’exploitation doit &tre particuliérement vigitant pour n’accepter que des
chargements de matiéres autorisées, conformément a 1a procédure spécifige a Uarticle 3.2.1,

3.2, Contrdie de 'accés

Les personnes étrangéres a |"établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations. Le centre de compostage est cloturé de
fagon a interdire [’accés & toute personne ou véhicule en dehars des heures d'ouverture.

3.2.1. Procédure d’admission
Sans prejudice des dispositions prévues par d’autves réglementations, et notamment celles prises en application du code rural, les

matiéres admissibles en traitement par compostage sont les suivantes :
- matiéres organiques d’origine animale (fumiers, fientes, matiéres stercoraires} ;
- matiéres organiques d’origine végétale n’ayant pas subi de traitement chimique {déchets verts et ligneux, rebuts de fahrication de

’industrie agro-alimentaire végétale, pailie) ;
- boues de stations d’épurations urbaines dont la qualité est conforme aux valeurs définies dans les tableaux 1 a et 1 b de 'annexe I}

{#annexe_lly du présent arété ;

- boues de station ¢'épuration industrietles provenant du secteur agro-alimentaire, de U'industrie papetiére ou de Uindustrie du cuir
dont la qualité est conforme aux valeurs définies dans les tabteaux 1 a et 1 b de lannexe Il fannexa_lt) du présent arrété, a Iexclusion des
boues issues de stations d’épuration des installations d*abattoirs traitant des ruminants {rubrique 2210 (10555) ), ou d’usines d’équarrissage
{rubrique 2730 (10737) ) ;

- fraction fermentescible des ordures ménagéres, collectée sélectivement.

D’autres matiéres peuvent étre admises en compostage sous réserve d’étre autorisées par un arrété de prescriptions spéciates pris selon
la procédure prévue & Uarticle 30 du décret n* 77-1133 du 279 septembre 1977 (32998Anticle_30} .

Avant d’admettre une matiére premiére dans son installation, Pexploitant élaborera un cahier des charges définissant la qualité des
matiéres premiéres admissibles. En vue de vérifier son admissibilité, U"exploitant doit demander au fournisseur de {a matiére premiére
une information préalable sur la nature et 'origine de cette matitre, et sa conformité par rapport au cahier des charges. Cette
information préalable doit étre renouvelée tous les ans et canservée au moins deux ans par "exploitant.
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Dans le cas de baues d*épuration, "Information préalable précisera également :
- la description du procédé conduisant & la production de boues ;
- pour les boues urbaines, le recensement des effluents non domestiques traités par le procédé décrit ;
- Une caractérisation de ces boues au regard des éléments figurant & 'annexe f gannexe ) du présent arrété et de ceux pouvant

Intervenir dans le procédé, réalisée selon la fréquence indiquée en annexe IV (fannexe_iv) .
L’exploitant tient en permanence & jour et 4 la disposition de Uinspection des installations classées, le recueil des cahiers des charges et

des informations préalables qui Wi ont été adressées.

3.3, Connaissance des produits - étiquetage

L’exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre ta nature et les risques des praduits dangereux présents
dans U'installation, en particulter les fiches de données de sécurité prévues par article R, 231-53 du code du travail.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'ily a lieu, les symbotes de
danger conformément a la régtementation relative & l"étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

3.4. Propreté
L’installation est toujours maintenue en bon état de propreté. Les apérations de nettoyage et d’entretien sont menées de fagon a éviter

toute nuisance et tout risque sanitaire.
L’exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des insectes et des rongeurs, et pour éviter la prolifération

de mauvaises herbes sur le tas de compaost, et ce sans altération de celui-ci.

3.5. Registre entrée/sortie et documents
Aprés vérification de "existence d’une conventlon, chaque arrivage de matitres premiéres sur le site pour compostage donnera lieu 3 un

enregistrement de ;
- la date de réception, ["identité du transporteur et les quantités regues ;
- Uidentification du producteur des matiéres premidres et leur origine avec la référence de l'information préalable correspondante ;

- la nature et les caractéristiques des matiéres premiéres recues.
Les livraisons refusées sont également mentionnées dans ce registre, avec mention des motifs de refus.

Les mouvements de compasts feront I’objet d’un enregistrement indiguant au minimum :
- la date, la quantité enlevée et les caractéristiques du compost (analyses) par rapport aux critdres spéeifiés a Uarticle 3-9

{#3_9_utllisation_compost} et la référence du lot carrespondant ;

- t'identité et les coordonnées du clfent.
Ces données seront archivées pendant une durée minimale de 10 ans et tenues 3 {a disposition de "inspection des installations classées et

des autorités de contréles chargées des articles L, 255-1 L. 255-11 du code rural,
Un bilan de la production de compost sera établi annuellement, avec indication de ta production journaliére correspendante, et sera tenu
& la disposition de U'inspection des installations classées et des autarités de contrdles chargées des articles L. 255-1 & L. 265-11 du code

rural.

3.6. [*]

3,7, Conditions de stockage
Le stockage des matiéres premiéres et des camposts doit se faire de maniére séparée, par nature de produits, sur les aires identifiées

réservées a cet effet,
Tout stockage extérieur, méme temporaire, de matiéres pulvérulentes, trés adorantes ou fartement évolutives {boues de station

d'épuration urbaines...) est interdit.
La hauteur maximale des stocks est limitée en permanence a 3 métres, sauf exception ddment justifiée, et aprés accord de l'inspection

des installations classées. Dans le cas d’une gestion par andains, la méme contrainte s’applique pour la hauteur des andains.
La durée d’entreposage sur le site des composts produits sera inférieure 3 un an.

3.8. Contréle et suivi du procédé

La gestion doit se faire par lots séparés de fabrication. Un lot correspond & une quantité de matigres fertilisantes ou de supports de
culture fabriqués ou produits dans des conditions supposées identiques et constituant une unité ayant des caractéristiques présumées
uniformes (exemple : mémes matiéres premiéres, mémes dosages, mémes dates de fabrication...).

L’exploitant doit tenir & jour un cahier de suivi sur lequel il reporte toutes informations utiles concernant la conduite de la fermentation
et t'évolution biologique du compostage, et en particuller : mesures de température, rapport C/N (carbone/azote), humidité, dates des
retournements ou périodes d’aération et des arrosages éventuels des andalns. Les mesures de température sont réalisées & une fréquence
au moins hebdomadaire. La durée du compostage doit étre indiquée pour chaque (ot.

Ces documents de suivi devront étre archivés et tenus & la disposition de I"inspection des installations classées pendant une durée

minimale de 10 ans.
Les anomalies de procédé devront &tre relevées et analysées afin de recevoir un traitement nécessaire au retour d’expérience de la

méthode d’exploitation.

3.9. Utilisation du compost

Pour utiliser ou mettre sur le marché, méme a titre gratuit, le compost produit, {"exploitant doit se conformer aux dispositions des
articles L. 255-1 & L. 255-11 du code rural relatifs 4 la mise sur le marché des matiéres fertilisantes et supports de cutture (voir également

article 5-8 (#5_8_ependage) ).

hitp://www.ineris.fi/aida/consultation_document/5359
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Pour pouvoir &tre utilisé comme matiére premiére pour fabriguer une matiére fertilisante ou un support de culture, le compost produit
doit respecter au minimum les teneurs limites définies dans les tableaix 1 a et 1 b de annexe ! (fannexs_1)} . Pour utiliser ou mettre sur le
marché, méme & titre gratuit, la matiére fertilisante ou le support de culture ainsi obteny, {*exploitant doit se conformer aux dispesitions
des articles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural relatifs a la mise sur le marché des matiéres fertilisantes et supports de culture.

Les justificatifs nécessaires seront tenus a la disposition de Pinspection des instaltations classées et des autorités de contrite chargées des

articles L. 255-1 & L. 255-11 du code rural,
A défaut de disposer d’une homologation, d’une auterisation provisoire de vente, d’une autorisation de distribution pour
expérimentation, ou d’avoir un compost ou une matiére conforme a une norme d’application obligatoire, "exploitant doit respecter les

dispositions en matiére d'épandage décrites & Uarticle 5-8 (5.8_epandage) .
4, Risques

4.1. [*]
4,2. Moyens de lutte contre ['incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre Vincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur,
PR

notamment :
- d’un ou de plusieurs appareits d*incendie {bouches, poteaux, ...} privés dont un implanté a 200 métres au plus du risque, ou des

points d’eau, bassins, citernes, ete., d’une capacité en rapport avec le risque a combattre ;
- d’extincteurs répartis a intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité

des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques & combattre et

compatibles avec les produits stockés ;
- d’un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
- de plans des locaux facititant "intervention des services d’incendie et de secours.
Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
En cas d’exploitation par andains, l'exploitant doit disposer d’une aire réservée laissée disponible, de superficie au moins égale a 2 fois la

surface d’un andain, et d'un engin appropri¢ permettant d’étaler un tas en feu.

4.3, Llocalisation des risques

L’exploitant recense, sous sa respansabilité, les parties de Uinstallation qui, en raison des caractéristiques quatitatives et quantitatives
des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produltes, sont susceptibles d’étre & ! origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes au indirectes sur "environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de U'installation.

L’exploftant détermine pour chacune de ces parties de U'installation la nature du risque {incendie, atmosphéres explosives ou émanations

toxigues). Ce risque est signalé.
4.4, [*]

4.5, Interdiction des feux

Dans les parties de Uinstallation, visées au point 4.3 (#4_3_locabisation_risques) , présentant des risques d’incendie ou d'explosion, il est interdit
d’apporter du feu sous une forme quelconque. Cette interdiction doit &tre affichée en limite de ces zones en caractéres apparents.

4.6. [*]
4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application des dispositions du présent arrété
doivent étre établles, tenues a jour et affichées dans les lieux fréguentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :
-+ Vinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelcongue, dans les parties de installation visées au point 4.5 (#4_5_interdiction_feux) ;
« les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses ;

- tes moyens d'extinction a utiliser en cas d’incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d*intervention de |'établissement, des services d’incendie et de

secours, etc.
4.8. []
5. Eau

5.1. Prélévements

Les installations de prélévement d’eau dans le milieu naturel doivent &tre munies de dispositifs de mesure totallsateurs de la quantité
d'eau prélevée. Ces dispositifs doivent étre relevés toutes les semaines si le débit moyen prétevé est supérieur & 10 m3/j. Le résultat de

ces mesures doit &tre enregistré et tenu a la disposition de 'inspecteur des installations classées.
Le raccordement 3 une nappe d’eau ou au réseau public de distribution d’eau potable doit &tre muni d"un dispositif anti-retour,
L’usage du réseau d’eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux opérations d’entretien ou de

maintien hors gel de ce réseau.

5.2. Consommation

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter la consommation d’eau, sans compromettre le bon déroulement du compostage.

5.3. Réseaux de collecte

12/06/2017 13:00
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Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d’isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales non susceptibles
d’&tre polluges,

Toutes dispositions sont prises pour éviter l'entrée des eaux de ruissellement et "accumulation des eaux pluviales au niveau des aires
visées & Particle 1-8 (#1_8_definition_installation_compostage) .

Les eaux résiduaires polluées, et notamment les eaux ayant ruisselé sur les aires visées a Particle 1-8 {#1_8_definition_installation_campostage} et
les eaux de procédé, y compris les eaux d’extinction d’incendie, sont dirigées vers un bassin de confinement, dont {a capacité sera
dimensionnée en fonction des volumes d’eau susceptibles d'étre recueillis {premier flot pour les eaux pluviales). Les eaux ainsi collectées
Ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu’aprés contréle de leur qualité et si besoin traitement approprié.

Les points de rejet des eaux résidualires doivent &tre en nombre aussi réduits que possible et aménagés pour permettre un prélévement
aisé d'échantillons.

5.4, [*]

P ETS—

-

5.5, Valeurs limites de rejet

D o v

Sans préjudice des autorisations de déversement dans le réseau public (art. L. 1331-10 du code de la santé publique), les rejets d'eaux
résiduaires doivent faire l’abjet en tant que de besain d’un traitement permettant de respecter les valeurs limites suivantes, contrdlées,
sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d’autres
effluents :

&) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d’assainissement collectif :

- pH (NFT 90-008) 5,5 - 8,5 (9,5 en cas de neutralisation  la chaux)

- température <30 °C

b} Dans le cas de rejet dans un réseau d”assainissement collectif muni d’une station d’épuration 7

- matiéres en suspension {NFT 90-105) < 600 mg/!

- DCO (NFT 90-101) <2000 mg/l

- DBOS5 {NFT 90-103) < 800 mg/l

- azote total, exprimé en N (cf. nate 1) < 150 ma/l i

- phosphore total, exprimé en P (NF T 96 023) <50 mg/t i
Dans le cas de convention signée avec le gestionnaire de la station d’épuration, les valeurs de rejet indiqués dans la canvention peuvent
se substituer aux valeurs précitées.

c} Dans le cas de rejet dans le mitieu naturel {ou dans un réseau d’assainissement collectif dépourvu de station d’épuration), les
objectifs de qualité des cours d’eau doivent étre Pris en compte quand ils existent. Au minimum, les rejets ne peuvent dépasser tes

§
£
&

o
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valeurs suivantes :
= matiéres en suspension (NFT 90-105) < 100 mg/t ;
- DCO {NFT 90-101) <300 mg/l :
- DBOS (NFT 90-103) <100 mg/l
- azote total, expriméen N < 30 me/l
- phosphore total, exprimé en P < 10 mg/t
d) Polluants spécifiques : avant rejet dans le milieu nature! ou dans un réseau d’assainissement collectif urbain :
- hydrocarbures totaux (NFT 90-114) <10 mg/l
« plomb (NF T 90-027) <0,5 mg/l
- chrome (NF EN 1233) <0,5 mg/l
- cuivre (NFT 90 022) <0,5 mg/l
- zinc et compaosés (FO T 90 112) <2 mght
Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidienne. Aucune vateur instantanée ne doit dépasser le double des valeurs

G e

Ty

limites de concentration. E

H §
5.6. Interdiction des rejets en nappe £
Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d’eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit. i

5.7. Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions daivent &tre prises pour qu’il ne puisse pasy avoir en cas d'accident (rupture de récipient, cuvette, etc.), déversement
de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel. Leur évacuation éventuelle apras un accident doit se faire, soit dans

. - 3
les conditions prévues au point 5.5 (#5_5_valeurs_kmites_rejet ci-dessus, soft comme des déchets dans les conditions prévues au titre 7

(#7_dechets) Ci-aprés.
5.8, Epandage

Les dispositions suivantes s’appliquent a "épandage -

- des eaux résiduaires, des boues et des déchets produits par U'instaltation ;

- du compost preduit si celui-ci n"est ni homologué ou sous autorisation provisoire de vente au titre des artictes L, 255-1 3 L, 255-11 du
cade rural relatifs a la mise sur le marché des matiéres fertilisantes et supports de culture, ni conforme a une norme rendue d'application
obligateire relative aux matiéres fertilisantes ou supports de culture,

Les matiéres concernées par les dispositions de cet article seront désignées sous L"appellation " matiéres 4 épandre "

Ces dispositions ne s*appliquent pas aux composts praduits uniguement a partir d’effluents d'élevage ou déjections animales associés au
non & des matiéres végétales brutes et si I"épandage a lieu sur les terres exploitées par le ou les éleveurs ayant fourni les déjections ou
effluents. Les conditions d’épandage sont alors celles définias pour les effluents ou déjections de Vélevage d’origine.
Les matigres a épandre ont un intérét pour les sols ou la nutrition des cultures et leur application ne porte pas atteinte, directe ou
indirecte, a la santé de Uhomme et des animaux, & la qualité et a I’état phytosanitaire des cultures ainsi qu'a la qualité des sols et des : i

Pp—
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milieux aquatiques.

Une étude préalable d'épandage précise U'innacuité (dans les conditions d’emploi) et l'intérét agrenomique des matiéres a épandre,
I"aptitude du sol & les recevoir, te périmétre d'épandage et les modalités de sa réalisation. Cette étude justifie de la compatibilité de
I’épandage avec les contraintes environnementales recensées ou les documents de planffication existants, notamment les plans prévus a
Uarticle L, 541-14 du code de {’environnement (rmvi_1999#Article_L._541-14) et les schémas d*aménagement et de gestion des eaux prévus aux
artictes L. 212-1 (mvi_1999#Article_L._z12-1} 3 L. 212-7 du code de U'environnement {tmvi_1959%Article_L._212-7) . Elle comprend notamment :

- les caractéristiques des matidres a épandre (quantités prévisiannelles, valeur agrenomique, teneur en éléments traces et agents
pathogénes...) ;

- la représentation cartographique au 1/25 000 du périmétre d*étude, et des zones aptes a I’épandage ;

- V'identification des contraintes lides au milieu naturel ou aux activités humaines dans le périmétre d’étude et analyse des nuisances
pouvant résulter de "épandage ;

- les caractéristiques des sals, les systémes de culture et la description des cultures envisagées sur le périmétre d’étude ;

- une analyse des sols portant sur les paramétres mentionnés au tableau 2 de l"annexe [l (#annexe_if) , et sur ’ensemble des paramétres
mentionnés en anmexe [1] (fannexe_lll) , réalisée en un point de référence, repéré par ses coordonnées Lambert, représentatif de chague
2one homogéne ;

- la description des modalités techniques de réatisation de I’épandage {matériels, périodes...} ;

- les préconisations spécifiques d'utilisation des matiéres & épandre en fonction de ses caractéristiques, de celles du sol, des systémes
et types de cultures et autres apports de matieres fertilisantes ;

- la représentation cartographique i une échelle appropriée des parcelles exclues de U'épandage sur le périmétre d’étude et les motifs

d'exclusion ;
- un exemplaire de I"accord des utilisateurs de matiéres & épandre pour la mise & disposition de leurs parcelles et une biste de celles-ci

selon leurs références cadastrales ;

- tous les éléments complémentaires permettant de justifier la compatibilité avec les éléments évoqués ci-dessus.
L'exploitant informe le préfet de département de son intention d’épandre et lui transmet, au moins 3 mois avant ta réalisation de
'épandage, I’étude préatable d’épandage précitée, complétée par I'indication des filiéres alternatives d’élimination ou de valorisation
prévues dans les cas ol |'épandage s’avérerait impossible.
Au moins un mois avant la réalisation des opérations concernées, un programme prévisionnel annuel d*épandage doit étre établi, en
accord avec U"exploitant agricole. Ce programme doit définir les parcelles concernées par la campagne annuetle, les cultures pratiquées
et leurs besains, les préconisations d"emplof des matiéres & épandre, notamment les quantités devant étre épandues, le calendrier
d'épandage, les parcelles réceptrices.
Un cahier d*épandage (registre), conservé pendant une durée de 10 ans doit &tre tenu & jour par exploitant. Il comporte les informations
suivantes :

- les dates d’épandages ;
- les caractéristiques des matiéres i épandre (teneurs en éléments fertilisants et en éléments et composés traces, pour les composts la

référence du lot tel que défini & Uarticle 3-8 (#3_8_controle_procede) ), les quantités épandues, et les quantités d’azote épandu toutes origines
confondues ;

- les parcelles réceptrices, leur surface et la nature des cultures ;

- [e contexte météarotogique lors de chaque épandage ;

- "ensemble des résultats d”analyses pratiquées sur les sols et les matiéres épandues avec les dates de prélévements et de mesures et
leur tocalisation ;

- I’identification des personnes physlques ou morales chargées des opérations d'épandage.

L’étude préalable, le programme prévisionnel annuel et le cahier d'épandage, ainst qu’une synthése annuelle des informations figurant au
reaistre sont tenus & disposition de Uinspection des instatlations classées.
Les apports azotés, toutes origines confondues, organique et minérate, sont établis & partir du bilan global de fertilisation, Dans les zones
vulnérables définies au titre du décret n° 93-1038 du 27 aoiit 1993 (31713, la quantité maximale d’azote organique épandu est limitée a
210 kg/halan, 170 kg/ha/an au 1er janvier 2003.
Les matiéres a épandre ne peuvent &tre épandues :

si les concentrations en agents pathogénes sont supérieures a

- Salmonella : 8 NPP/10 g MS {dénombrement selon la technique du nombre {e plus probable) ;

- Enterovirus : 3 NPPUC/10 g MS (dénombrement selon la technique du nombre le plus probable d’unités cytapathogénes) ;

- oeufs de nématodes : 3 pour 10 g MS ;

. dés lors que 'une des teneurs en éléments ou composés indésirables contenus dans le produit & épandre excéde les valeurs limites
fipurant aux tableaux 1 a ou 1 b de Uannexe Hl (#annexe_ll} ;

- dés lors que le flux, cumulé sur une durée de 10 ans, apporté par les produits a épandre en éléments ou composés indésirables
excéde les valeurs limites figurant aux tableaux 1 a ou 1 b de "annexe ) ¢rannexe_ll) ; lorsque I’épandage est réalisé sur des paturages, le
flux maximum des éléments traces métalliques a prendre en compte, cumulé sur une durée de 10 ans, est celui du tableau 3 de
Pannexe Il (fannexe_IH) }

- si les teneurs en &éments traces métalliques dans les sols dépassent une des valeurs limites figurant au tableau 2 de Uannexe il
ttannexe_ll) . Des dérogations aux valeurs du tableau 2 de *annexe |} (#annexe_li} peuvent toutefois &tre accordées par le préfet sur la base
d’une étude géochimique des sols concernés démantrant que les éléments-traces métalliques des sols ne sont ni mobiles, ni

biodisponibles.
Les analyses des matiéres & épandre sont réalisées pour chague lot de fabrication dans un délai tel que les résultats d'analyse sont connus

avant mise & disposition du lot.
Les sols doivent &tre analysés sur chague point de référence au minimum tous les 10 ans et aprés Vultime épandage sur (a parcelle,
Les doses d'apport devront étre adaptées aix besoins des sols ou des cultures dans des conditions ne devant pas entrainer de risques de

ruissellement hors du champ d’épandage.

L’épandage est interdit :
- a moins de 35 métres des puits, forages, sources, aqueducs transitant des eaux destinées a la consommation humaine en écoutement
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libre, des installations souterraines ou semi-enterrées atilisées pour le stockage des eaux, que ces dernidres soient utilisées pour
l"alimentation en eau potable ou pour arrosage des cultures maraichéres, des coures d’eau et des plans d'eau ; cette distance est portée

4 100 métres si la pente du terrain est supérieure 8 7% ;
- sur les herbages ou cultures fourragéres, trois semaines avant la remise & Uherbe des animaux ou de la récolte des cultures

fourragéres ;
- sur des terrains affectés & des cultures maraichéres et fruitiéres pendant la période de végétation, & 'exception des cultures

d*arbres fruitiers ;
- sur des terrains destinés ou affectés & des cultures maraichéres ou fruitiéres, en contact direct avec les sols, ou susceptibles d*étre

consommées a I"état cru, 10 mais avant la récolte et pendant ta récolte elle-méme ;
- pendant les périodes ol le sol est gelé ou enneigé et lors de fartes pluies.

5.9. Mesure périodique de la pollution rejetée

Une mesure des concentrations des différents polluants visés au point 5.5 (#5_5_valeurs_timites refet) doit étre effectuée au moins tous les
3 ans par un organisme agréé par le ministre de Uenvironnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon journalier représentatif

du fonctionnement de Pinstallation,
6. Air - odeurs

6.1, Captage et épuration des rejets a I’atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent &tre munies de dispositifs permettant de collecter
et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de bescin, sont munis
d’orifices obturables et accessibles aux fins de prélévements en vue d’analyse ou de mesure. Le débouché des cheminées doit tre
éloigné au maximum des habitations (sauf en cas de hauteur de cheminée suffisante et diiment justifiée) et des bouches d’aspiration d’air
frals et ne pas comporter d’obstacles & la diffusion des gaz (chapeaux chinois, ...}, Les paints de rejet sont en nombre aussi réduits que
possible.

Les effluents gazeux canalisés dégageant des émissions d’odeurs sont récupérés et acheminés vers une installation d*épuration des gaz.
Lorsqu’il y & des sources potentietles d’odeurs de grande surface {bassin de stockage, andains, ...) difficiles a canfiner, celles-ci sont

implantées de maniére & limiter au maximum la géne pour le vofsinage.
Le niveau d'une odeur ou concentration d’un mélange odorant est défini conventionnellement comme étant le facteur de ditution qu'il
faut appliquer a un effluent pour qu'it ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant un échantillon de

papulation.
Le débit d'odeurs est défini conventionneliement comme étant te produit du débit d’air rejeté, exprimé en m3/h, par le facteur de

dilution au seuil de perception.
6.2. Valeurs limites et conditions de rejet

Le niveau d’odeur &mis & {'atmosphére par chaque source odorante non canalisée présente en continu sur le site ne doit pas dépasser les
valeurs mentionnées dans le tableau suivant, en fonction de son éloignement par rapport aux immeubles habités ou occupés par des tiers,
aux stades, terrains de camping et établissements recevant du public.

NIVEAU D’ODEUR SUR SITE |

ELOIGNEMENT DES TIERS (m) worms3)
} . e e

} o 200 B T 600 o

| 300 o ' 2000 B J
| - . _ _ - -

J 400 3000 [

@= unité d’edeur. N . J

- Le débit d’odeur des gaz émis i Uatmosphére par Uensemble des sources odorantes canalisées ne doit pas dépasser les valeurs

suivantes :
AUTEUR D'EMISSION DEBIT D'ODEUR
en mj (en m3/h)
0 1 000 x 103
T 5 [ T 3600103 T
T 10 - o 21000 x 103
20 ) 180 000 x 103 =
30 i 720 000 < 103
50 o T 3600 x 106 7
o &0 - 18000106 |
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[ 100 36 000 x 106 |

Des valeurs différentes peuvent étre fixées par arrété préfectoral pour prendre en compte le relief existant autaur de Uinstallation.
Les mesures de niveau d'odeur et débit d’odeur sont réalisées selon les normes en vigueur.

6.3. [*]

6.4. Prévention
L’installation doit &tre aménagée, équipée et exploitée de maniére & ce que son fonctionnement ne puisse étre a Uorigine de nuisances
olfactives pour le voisinage. L’exploitant doit veiller en particulier & éviter en toute circonstance ["apparition de conditions anaérobies,

au niveau du stockage des matiéres premiéres ou lors du traitement par compostage.
L’exploitant adopte toutes dispositions nécessaires pour prévenir et limiter les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- des écrans de végétation d’espéces locales seront mis en place le cas échéant autour de l'installation ;

- pour les installations ou stockages situés en extérieur, des systémes d’aspersion ou de bachédge seront mis en place sl nécessaire,
L*inspection des installations classées peut demander la réalisation, aux frafs de ['exploitant, d'une campagne d*évaluation de "impact
olfactif de Pinstallation afin de qualifier 'impact et la géne éventuelle et permettre une meilleure prévention des nuisances,

7. Déchets

7.1, Récupération - recyclage - élimination

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes tes opérations de

valorisation possibles.
Les déchets qui ne pauvent pas &tre valorisés sont éliminés dans des installations habilitées a les recevoir dans des conditions fixées par la

réglementation en vigueur.

7.2. Stockage des déchets

Les déchets produits par [’installation doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution (prévention des envols,
des infiltrations dans le sol, des odeurs) et évacués régulidrement.

7.3. Déchets banals
Les seuls modes d’élimination autorisés pour les déchets d’emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou tout autre action

visant 3 obtenir des matériaux utilisables ou de I’énergle, Cette dispasition n’est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage
qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur a 1 100 litres et qul les remettent au service de collecte et de traitement des

communes {décret n* 94-609 du 13 juillet 1994).

7.4, Déchets dangereux

Un registre des déchets dangereux produits (nature, tonnage, filiére d’élimination) est tenu & jour. L'exploitant doit étre en mesure d'en
justifier "élimination ; les documents justificatifs doivent &tre conservés 3 ans.

7.5, Brilage

Le briilage des déchets a Uair libre est interdit.
8. Bruit et vibrations

8.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :
- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambfant (installation en

fonctionnement) et du bruit résiduel (en "absence du bruit généré par 'installation) ;
- zones & émergence réglementée ;

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de la déclaration, et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ;

- les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et pubtiés a la date de la déclaration ;

- Uintérieur des immeubles habités ou cccupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de ta déclaration dans les zones
constructibles définies cl-dessus, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a U'exclusion de celles
des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Pour les instatlations existantes (déclarées avant le 1er janvier 1998), la date de la déclaration est remplacée, dans la définition ¢i-dessus
des zones & émergence réglementée, par la date du présent arrété.

L'installation est construite, équipée et exploitée de facon telle que son fonctionnement ne puisse &tre & l'origine de bruits transmis par
voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci,
Les émissions sonores émises par installation ne doivent pas étre & ['origine, dans les zones a émergence réglementée, d’une émergence
supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau sulvant :

R . EMERGENCE EMERGENCE
NIVEAU DE BRUIT ambiant existant dans les . . .. .
, L. admissible pour 1a période allant de 7  admissible pour la période allant de 22
zones & émergence réglementée (incluant le s 3 .
. . heures & 22 heures, sauf dimanches heures & 7 heures, ainsi que les
bruit de I'installation) . . X »
et jours fériés dimanches et jours fériés
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Supérieur & 35 et inférieur ou égal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de Pinstallation ne devra pas dépasser, lorsqu’elle est en fonctionnement, 70 dB(A) pour
la périade de jour et 60 dB(A) pour la périade de nuit, sauf si te bruit résiduel pour la période considérée est supérieur i cette limite.
Dans le cas oli le bruit particulier de U"établissement est 3 tonalité marquée au sens du point 1.9 de lannexe de l'arrété du 23 janvier 1997
(573741_9_Tonatité_marquée) relatif a la limitation des bruits émis dans I’environnement par les installations classées pour la protection de
Uenvironnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonctéonnement de
["établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soumises & déclaration au titre de rubriques différentes, sont situées au sein d’
établissement, le niveau de bruit global émis par ces installations devra respecter les vateurs limites ci-dessus,

un méme

8.2, Véhicules, engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et tes engins de chantier utilisés & {’intérieur de Uinstatlation dotvent &tre
conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier doivent

étre conformes & un type homologué.
L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant pour le voisinage, est

interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé i la prévention et au signalement d’incidents graves ou d’accidents.
8.3, Vibrations

Les régles techniques annexées a la circulaire n® 86-23 du 23 juiltet 1986 sont applicables.

8.4. Mesure de bruit

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de Varrété du 23 janvier 1997 (573744nnexe}.,

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de P’installation sur une durée d’une demi-heure au

mains,
Une mesure du niveau de bruit et de I*émergence doit étre effectude au moins tous les trois ans par une personne au un organisme

qualifié.
9. Remise en état en fin d’exploitation

9.1. Elimination des déchets en fin d’exploitation

En fin d’exploitation, tous tes déchets dotvent 8tre valorisés ov évacuss vers des installations diiment autorisées.

9.2, Traitement des cuves
Les cuves ayant contenu des praduits susceptibles de polluer les eaux doivent &tre vidées, nettoyées, dégazées et le cas échéant
décontaminées, Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles doivent &tre rendues inutilisables

par remplissage avec un matériau solide inerte.
[*] Un modéle a été constitué pour la rédaction des arrétés de prescriptions générales applicables aux installations soumises &

déclaration, Certaines dispositions de ce modéle, qui ne se justifient pas pour les installations visées par la rubrigue n* 2170-2 et mettant
en oeuvre un procédé de transformation aérobie, ont été supprimées. Néanmoins, la numératation a été conservée pour permettre une
homogénéité entre les arrétés de prescriptions générales de toutes les rubriques de la nomenclature

Annexe Il : Seuils en éléments-traces métalliques et en substances organiques

Tableau 1 a - Teneurs limites en élements-traces métalliques

http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/5359

i ALEUR LIMITE [FLUX CUMULE MAXIMUM
ELEMENTS-TRACES METALLIQUES dans les matiéres organiques apporté par les matiéres & épandre
(milligrammes par kilogramme MS) en 10 ans (grammes par métre carré)
e e ] -
Cadmium 10 0,015
Chrome T 1000 1_,5
Cuivre 1000 - 1,5
‘_' ] Mercure - 10 i 0,015 - I
Nickel 200 - - 0,3 |
" Plomb 800 1,5 B
Zine 3000 4,5 ]
o _Chrome + cuivre + nickel = zgnc 4000 & — |
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Tableau 1 b - Teneurs limites en composés-traces organigues

http://www.ineris.fi/aida/consultation_document/5359

\{ LIMIT .
d::f 'lJeRs mgtiéies organiques EUREHIEHES i
(COMPOSES-TRACES e g q lapporté par les matitres & épandre en 10 ans (milligrammes par
(milligrammes par kilogramme N
métre carré)
IMS)
Ca; Fpandage sur iCas général )E andage sur paturages
lénéral paturages 8 P 8 P €
Total des 7 princi PCB
s 7 principawx 0,8 0,8 1,2 1,2
Fluoranthéne 5 4 7.5 [
Benzo(b)fluaranthéne 2,5 2,5 T4 4 1
Benzo(a)pyréne 2 1,5 3 2
' PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180. T N

Tableau 2 - Valeurs limites de concentration en éléments-traces métalliques dans les sols

|éléments-traces dans les sols aleur limite .
en miltigrammes par kilogramme MS
i o Cadmium 2
T Chrome o 150
" Cuivre 100
Mercure o 1
© Nickel 50
Plomb 10
i Zinc - 300
Tableau 3
Flux cumulé maximum en éléments-traces meétalliques apporté par les matiéres 4 épandre pour les pdturages ou les sols de pH fnférieurs a
6
a Jux cumuté maximum
iléments-traces métalliques apporté par les matiéres 3 épandre sur 10 ans
[{grammes par métre carré)
Cadmium 0,015
. Chrome - 1-:2_“_ T
Cuivre o 1,2 T
Mercure | 0,012
[ Nickel 0,3 o
Plomb 1 09
sélénium* o 0,12 T
Zinc 3
Chrome  cuivre + nickel + zinc 4
* Pour le paturage uniguement, Sl

Annexe lil : Eléments de caractérisation de la valeur AGRONOMIQUE des matieres a épandre et des
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sols

1. Analyses pour la caractérisation de la valeur agronomique des matiéres a €pandre :

- matire séche (%) ; matiére organique {en %) ;
- pH;

- azote total ; azote ammoniacal (en NH4) ;

- rapport C/N;

- phosphore total (en P205) ; potassium total (en K20) ; calcium total (en Ca0) ; magnésium total {en MgO) ;

- oligoéléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn). Cu, Zn, et B seront mesurés & la fréquence prévue pour les éléments-traces. Les autres
oligoéléments seront analysés dans le cadre de la caractérisation initiale des matiéres & épandre,
2. Analyses pour la caractérisation de la vateur agronomique des sols ;

Granulométrie, mémes paramétres que précédemment en remplacant les éléments concemés par P205 échangeable, K20

échangeable, MgO échangeable et Cad échangeable.

Annexe IV : Fréquence d’analyse des boues

Nombre d’analyses de baues lors de la premigre année :

ONNES
IZe matiére séche fournie <32 324160 {1614480 4812800 (80141600 /160133200 32013 4 BOO  [> 4 800
(hors chaux)
Valeur agronomique des boues| 4 8 12 16 20 24 36 48 )
As, B / - - . 1 i 1 2 2 3|
Etéments-traces [ 2 4 8 12 ( 18 24 36 48
Composés organiques _J ( 2 4 6 r 9 r 12 18 24
Nombre d’anatyses de boues en routine dans l’année
EONNES
| e matiére séche fournie <32 [323160 [161a480 814800 (80141600 |160143200 ) 320144800 [>4800
(hors chaux)
Valeur égrdnomique des boues| 2 4 6 8 - 10 12 18 24
Eléments-traces 2 ‘ 2 4 6 9 12 18 24
Comp(-)sés organiques 1 [ 2 [ 2 3 I 4 [ s 12

NOTE (5} :

(1) L’azote total comprend |’azote organique, [>azote ammoniacal et "azote oxydé, cela correspond & la somme de '
méthode de dosage Kjeldahl {NF EN ISO 25 663) et de {"azote contenu dans les nitrites et les nitrates {NF EN IS0 1030

azote mesuré par la
4-1).
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